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DODATECNE INFORMACE K ZADAVACIM PODMINKAM &. 2

Nazev zadavatele: Cesky hydrometeorologicky tstav
statni prispévkova organizace (dale téz ,,CHMU*)
sidlo: Na Sabatce 2050/17, 143 06 Praha 4
statutdrni organ: Ing. Vaclav Dvorak, Ph.D. — feditel Gstavu
IC: 00020699
Nazev vefejné zakazky: Dodavka a instalace vysoce vykonného vypocetniho systému pro

modelovani atmosféry

Evidencni ¢islo zakazky ve Véstniku VZ: 638453
Evidencni ¢islo zadavatele: M1605

VySe uvedeny zadavatel v souladu s ust. § 49 zdkona odst. 2 zdkona ¢. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach. ve
znéni acinném ke dni zahdjeni zadavaciho fizeni timto poskytuje/sdéluje na zakladé zadosti dodavatele nasledujici
dodatecné informace k zadavacim podminkam vztahujicim se k dané nadlimitni vefejné zakdzce na dodavky
zaddavané formou otevieného fizeni dle § 27 zakona.

Dotaz ¢. 1/Question No 1:

Text dotazu/ziadosti dodavatele o dodatefné informace/Tenderer’s question/request for additional
information:

Otéazka ke specifikacim SPEC_50/51/52 — pozadované Pristupové a Podplmné servery

- Je mozno nabidnout podpiirné a piistupové servery v souladu s uvedenou konfiguraci s vyjimkou typu a poétu
procesorti/jader? Konkrétné na procesorech typu RISC a to z diivodu zachovani homogenniho prostiedi HPCS,
podptrnych a pfistupovych serveri pro Fortran a C++ prekladace?

Question to the specifications SPEC_50/51/52 — required Access and Auxiliary Servers

- Is it possible to offer Access and Auxiliary Servers in compliance with the specified configuration except the
type and number of processors/cores? Concretely the RISC type processors in order to keep a homogeneous
environment of HPCS, Access and Auxiliary servers for Fortran and C++ compilers?

Odpovéd’ zadavatele na vyse uvedeny dotaz/zidost o dodateéné informace dodavatele/CHMI answer to the
above Tenderer’s question/request for additional information:

Ve specifikacich SPEC_50/51/52 jsou uvedeny minimalni pozadované parametry. Dodavatel mize nabidnout jiny
typ a pocet procesori za piedpokladu, Ze celkovy pocet jader zistane zachovan, tj. alespori 40 jader, a ze zakladni
frekvence bude alespori 2.20 GHz.

Specifications SPEC_50/51/52 state the minimal required parameters. The Tenderer may offer a different
type and number of processors provided that the total number of cores is kept. i.e. at least 40 cores and that

the frequency is at least 2.20 GHz.
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Zadavatel ve shora uvedené verejné zakazce poskytuje podle ust. § 49 odst. 4 zdkona ¢ 137/2006 Sb. o
verejnych zakazkach dodavatelim dodatecnou informaci k zadavacim podminkam ze své vlastni iniciativy,

tj. bez predchozi pisemné zadosti néktercho z dodavateld.

Zadavatel na zikladé této dodateéné informace pro uplnost upresnuje zadavaci dokumentaci ve
specifikaci SPEC_G67 v Priloze ¢. 3 zadavaci dokumentace, ktera zni / For completeness, CHMI gives more
precision on the specification SPEC_67, Annex 3 of the Tender Documentation, which reads:

SPEC_67 (M) Vzhledem k omezenym moznostem vypocetniho salu pro chlazeni Systému
vzduchem, vyuziti technologii vodniho chlazeni se muze stat nezbytnym. Pro Systém faze
A je moznost dochlazeni vzduchem omezena na nejvyse 30kW odpadniho tepla, pro
které uchaze¢ muze instalovat docasné chladici zafizeni do doby instalace faze B Systému
(tyka se mistnosti A poéitacového salu, viz Priloha ¢. 4 této ZD). Systém faze B muze
vyuzit nanejvy$e soucasnou kapacitu pocitacového salu pro chlazeni vzduchem (mistnost

B, viz Priloha ¢. 4 této ZD).

SPEC_67 (M) Due to limitations of the computer room regarding the possibility of cooling the
System by air, the use of water cooling technologies may become necessary. The System
Phase A may use the air cooling up to 30kW of released heat only — for that the Tenderer
is allowed to install a temporary cooling device up to the time of installing the System
Phase B (this concerns the room A of the computer hall, see Annex 4 of this Tender
Documentation). The System Phase B may use at maximum the current air cooling
capacity of the computer hall (room B; see Annex 4 of this Tender Documentation).

takto/as follows:

e Mistnost A poditacového salu neni vybavena klimatzaéni jednotkou vzduchového

chlazeni.

The room A of the computer hall is not equipped by any air conditioning unit.

° Mistnost B poéita¢ového salu je vybavena dvéma klimatiza¢nimi jednotkami o celkovém
chladicim vykonu 100kW pri venkovni teploté 32°C, jak je uvedeno v priloze ¢. 4 zadavaci
dokumentace. Ve stavajici upravée mistnosti B je tento chladici vykon dostatecny pro
nejvyse 70kW elektrického piitkonu vypocetniho systému chlazeného vzduchem.

The room B of the computer hall is equipped by two air conditioning units of 1T00kW air
cooling load in total by outside temperature 32°C, as stated in Annex 4 of the Tender
Documentation. In the current shape of the room B, this air cooling load is sufficient for
a computer system using at maximum 70kW of electric power.
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° Moznost vyuziti jakékoliv ¢asti chladictho vykonu, ktery je instalovin v mistnosti B
pocitacového salu, nastane az po demontazi stavajictho vypocemiho systému CHMU.
The possibility to use any part of the air cooling load, installed in the room B of the
computer hall, shall be possible only after dismounting the current computer system of

CHMI.

) V obou mistnostech A a B pocitacového salu muze dodavatel vyuzit vodniho chlazeni
podle specifikace SPEC_68 prilohy €. 3 zadivaci dokumentace.

The Tenderer may use a water cooling technology in both rooms A and B of the
computer hall as stated in SPEC_68, Annex 3 of the Tender Documentation.

V Praze dne 7. 11. 2016 ! }r

............... ,\”;l
& Ing. Viclav Dvorak/Ph.D.
ESKY HYDROAVETEORINDIGICKY UsTay
143 06 Praha 4, Na $abatce 2050/17

(1)



		2016-11-07T10:19:51+0100
	Potvrzuji správnost a úplnost tohoto dokumentu




